24 SC GREEN WALL GEWiS55

GW24237PM

FISSAGGIO SU LASTRA
FIXING ON SHEET
FIXATION SUR PLAQUE
FIJACION EN PLANCHA
BEFESTIGUNG AN PLATTE

MONTAGGIO SU PROFILO GUIDA LI @
ASSEMBLY ON GUIDE PROFILE
MONTAGE SUR PROFIL GUIDAGE LI
MONTAJE EN PERFIL GUIALI
MONTAGE AUF FUHRUNGSPROFIL LI

Utilizzo in abbinamento ai seguenti telai portafrutti 4+4 posti:

Used in combination with the following 4+4 gang supports:

Usage en association aux suivants supports 4+4:

Uso en asociacion con los siguientes soportes 4+4:

Zur Verwendung in Verbindung mit den folgenden Halterungen - 4+4 Einsétze

Chorus: GW 16 808
System: GW 24 240
Playbus: GW 32 407
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MONTAGGIO PANNELLO
;g%ﬁ:égii%%’é&u GW12771TB - GW12771VT - GW12771VA
MONTAJE PANEL GW12789TB - GW12789VT - GW12789VA
MONTAGE DES PANEELS

/

jl

ON SINGOLA LASTRA - WITH SINGLE SHEET - AVEC SIMPLE PLAQUE - CON PLANCHA INDIVIDUAL -
MIT EINZELNER PLATTE
Evitare il serraggio eccessivo delle viti.
Do not over-tighten the screws.

viter de trop serrer les vis.

MONTAGGIO PANNELLO

PANEL ASSEMBLY

MONTAGE PANNEAU GW18341TB - GW18341VT - GW18341VA
MONTAJE PANEL

MONTAGE DES PANEELS

No apriete demaslado los tornillos.
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.

ICON DOPPIA LASTRA - WITH DOUBLE SHEET - AVEC DOUBLE PLAQUE - CON DOBLE PLANCHA - MIT
DOPPELTER PLATTE
Sostituire le 4 viti in dotazione ai pannelli con viti GW24225 0 GW24229, utilizzando distanziali da posi-
zionare sul gambo delle viti tra pannello e inserto.
Replace the 4 screws (supplied with the panels) with GW24225 or GW24229 screws, using spacers to po-|
isition on the stem of the screws, between the panel and the insert.
Remplacer les 4 vis fournies avec les panneaux par les vis GW24225 ou GW24229, en employant des
€carteurs a placer sur la tige des vis entre le panneau et I'insert.
ustituir los 4 tornillos suministrados con los paneles por tornillos GW24225 0 GW24229, utilizando
spaciadores que se deben colocar en el vastago de los tornillos entre el panel y el inserto.
Die 4 mit den Platten mitgelieferten Schrauben durch Schrauben GW24225 oder GW24229 ersetzen.

Dabei Distanzstiicke benutzen, die am Schraubenschaft zwischen Platte und Einsatz zu positionieren sind.
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Ai sensi dell’articolo R2 comma 6 della Decisione 768/2008/CE si informa che responsabile dell'immissione del prodotto sul mercato Comunitario é:
According to article R2 paragraph 6 of the Decision 768/2008/EC, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:
GEWISS S.p.A Via A. Volta, 1-24069 Cenate Sotto (BG) Italy Tel: +39 035 946 111 Fax: +39 035 945 270 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111
SAT J 8.30-12.30/14.00 - 18.00

lunedi + venerdi - monday + friday

J

@ | +39 035 946 260 @ sat@gewiss.com
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